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620416-2026 - Konkursas

Lenkija — Statybvietés parengimo darbai — Rozbudowa i przebudowa budynku ,, TARNOWSKIE
TERMY” budowa zjezdzalni, wodnego placu zabaw i muréw oporowych wraz z niezbedna
infrastruktura techniczna.

OJ S 174/2026 09/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Tarnowskie Termy sp.z 0.0.

E. pastas: biuro@tarnowskie-termy.pl

Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama regioninés
valdZios institucijos

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kultdra ir religija

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Rozbudowa i przebudowa budynku ,TARNOWSKIE TERMY” budowa
zjezdzalni, wodnego placu zabaw i muréw oporowych wraz z niezbedng infrastruktura
techniczna.
AprasSymas: 1. Zamawiajgcy informuje, ze posiada pozwolenie na budowe zgodnie z decyzjg
nr 2251/26 z dnia 17.07.2026r. wydang przez Staroste Poznanskiego. 2. Zamawiajacy
informuje, ze obszar inwestycji podlega badaniom archeologicznym zgodnie z decyzjg
pozwolenia na prowadzenia badan archeologicznych nr 190/C/2026 3. Szczegdlne warunki
zabezpieczenia terenu budowy i prowadzenia robot budowlanych: roboty budowlane nalezy
wykonac¢ zgodnie z warunkami technicznymi i zasadami bhp obowigzujgcymi w budownictwie
oraz uzgodnieniami do projektu, a teren budowy zabezpieczy¢ przed dostepem osob
niepowotanych. 4. Zamawiajgcy informuje, Ze realizacja zadania rozbudowa i przebudowa
budynku ,TARNOWSKIE TERMY” budowa zjezdzalni, wodnego placu zabaw i murow
oporowych wraz z niezbedng infrastruktura techniczng odbywac sie bedzie przy dziatajgcym
dotychczasowym obiekcie Aquaparku Tarnowskie Termy z ewentualnymi tymczasowo
wigczeniami stref. 5. Wykonawca musi tak rozplanowacé prace aby nie utrudniaty podstawowej
dziatalnosci obiektu. 6. Wykonawca jest zobowigzany do wydzielenia i zabezpieczenia prac
/robot umozliwiajgcych funkcjonowanie obiektu 7. Jednoczesnie Zamawiajgcy wskazuje, ze
prace dot. rozbudowy strefy saun mogg rozpoczgc¢ sie dopiero od wrzesnia 2027r 8.
Zamawiajacy rezygnuje z wykonania elektrolizera ( Zamawiajgcy dokonat juz wymiany) 9.
Aranzacja wnetrza nowej sauny po stronie Zamawiajgcego, po wykonaniu prac przez
Wykonawce, Zamawiajgcy dokona wewnatrz sauny ( uktad tawek, pieca i oswietlenia i
nagtosnienia, wentylacji) 10. Zamiana rejestratora CCTV na serwer - opisany w zat. nr 1—
tabela asortymentowa — parametry 11. Zamawiajacy informuje, Zze nowopowstajgce szafki
wraz z infrastrukturg muszg by¢ kompatybilne z istniejgcym system ESOK. 12. Zamawiajgcy
nie zleca wykonania chodnika ok. 45m2 ( zaznaczone na mapce na czerwono[MT1.1][MK1.2])
13. Zamawiajgcy informuje o istniejgcych systemach w obiekcie: - Centrala p.poz — BOSCH -
Kontrola dostepu — Roger - ESOK — LS| Software ( w 2027r. Zamawiajacy planuje zmiane
systemu ESOK) Urzgdzenia: Centrale wentylacyjne — Menerga
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Procediros identifikatorius: 429d2c0c-479b-408e-b2a4-4be527aed426
Vidaus identifikatorius: ZP1.RB.2026

Pirkimo badas: Atviras

Procedira pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45100000 Statybvietés parengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45110000 Pastaty griovimo ir ardymo bei Zzemés perstimos
darbai, 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai, 45330000 Vandentiekio ir
sanitariniy jrenginiy jrengimo darbai, 45320000 Izoliacijos darbai, 45260000 Stogy dengimas ir
kiti specialieji profesiniai statybos darbai, 45331100 Centrinio Sildymo jrengimo darbai,
45332200 Vandentiekio jrengimo darbai, 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai,
45331210 Védinimo jrengimo darbai, 45210000 Pastaty statybos darbai, 45233000 Greitkeliy,
keliy tiesimo, jy pamaty ir dangos klojimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Poznanski (PL418)
Salis: Lenkija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Inne podstawy wykluczenia: Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresiji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego, z postepowania o
udzielenie zamowienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie:
1.1 Wykonawce wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; 1.2
Wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r.
0 przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana
na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata
wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu
Srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; 1.3 Wykonawce, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci, jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765
/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcag
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy. 2.
W przypadku wykonawcy wykluczonego na podstawie, o ktérej mowa w ust. 1, zamawiajgcy
odrzuca oferte takiego wykonawcy. 3. Przez ubieganie sie o udzielenie zamowienia
publicznego rozumie sie ztozenie oferty. 4. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na
podstawie ust. 1, ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie zamowienia
publicznego lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego podlegajg
karze pienieznej, o ktérej mowa w art. 7 ust. 7 ustawy o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego. 5. Na podstawie art. 5k ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) Nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w
aktualnym brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z 23 pazdziernika
2025 r. zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien publicznych
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lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem
art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014
[23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit.
b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Rosji lub 0séb prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych,
podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu; lub; c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub
podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

art.132 ustawy Pzp -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rozbudowa i przebudowa budynku ,TARNOWSKIE TERMY” budowa
zjezdzalni, wodnego placu zabaw i muréw oporowych wraz z niezbedng infrastruktura
techniczna.
Apradymas: 1. Zamawiajgcy informuje, ze posiada pozwolenie na budowe zgodnie z decyzjg
nr 2251/26 z dnia 17.07.2026r. wydang przez Staroste Poznanskiego. 2. Zamawiajacy
informuje, ze obszar inwestycji podlega badaniom archeologicznym zgodnie z decyzjg
pozwolenia na prowadzenia badan archeologicznych nr 190/C/2026 3. Szczegdlne warunki
zabezpieczenia terenu budowy i prowadzenia rob6t budowlanych: roboty budowlane nalezy
wykonac zgodnie z warunkami technicznymi i zasadami bhp obowigzujgcymi w budownictwie
oraz uzgodnieniami do projektu, a teren budowy zabezpieczy¢ przed dostepem osob
niepowotanych. 4. Zamawiajgcy informuje, ze realizacja zadania rozbudowa i przebudowa
budynku ,TARNOWSKIE TERMY” budowa zjezdzalni, wodnego placu zabaw i muréw
oporowych wraz z niezbedng infrastruktura techniczng odbywac sie bedzie przy dziatajgcym
dotychczasowym obiekcie Aquaparku Tarnowskie Termy z ewentualnymi tymczasowo
wigczeniami stref. 5. Wykonawca musi tak rozplanowac prace aby nie utrudniaty podstawowej
dziatalnosci obiektu. 6. Wykonawca jest zobowigzany do wydzielenia i zabezpieczenia prac
/robot umozliwiajgcych funkcjonowanie obiektu 7. Jednoczesnie Zamawiajgcy wskazuje, ze
prace dot. rozbudowy strefy saun mogg rozpoczg¢ sie dopiero od wrzesnia 2027r 8.
Zamawiajacy rezygnuje z wykonania elektrolizera ( Zamawiajgcy dokonat juz wymiany) 9.
Aranzacja wnetrza nowej sauny po stronie Zamawiajgcego, po wykonaniu prac przez
Wykonawce, Zamawiajgcy dokona wewnatrz sauny ( uktad tawek, pieca i oswietlenia i
nagtosnienia, wentylacji) 10. Zamiana rejestratora CCTV na serwer - opisany w zat. nr 1—
tabela asortymentowa — parametry 11. Zamawiajacy informuje, ze nowopowstajgce szafki
wraz z infrastrukturg muszg by¢ kompatybilne z istniejgcym system ESOK. 12. Zamawiajacy
nie zleca wykonania chodnika ok. 45m2 ( zaznaczone na mapce na czerwono[MT1.1][MK1.2])
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13. Zamawiajgcy informuje o istniejgcych systemach w obiekcie: - Centrala p.poz — BOSCH -
Kontrola dostepu — Roger - ESOK — LS| Software ( w 2027r. Zamawiajacy planuje zmiane
systemu ESOK) Urzgdzenia: Centrale wentylacyjne — Menerga

Vidaus identifikatorius: ZP1.RB.2026

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45100000 Statybvietés parengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45110000 Pastaty griovimo ir ardymo bei Zzemés perstimos
darbai, 45310000 Elektros instaliacijos montavimo darbai, 45330000 Vandentiekio ir
sanitariniy jrenginiy jrengimo darbai, 45320000 Izoliacijos darbai, 45260000 Stogy dengimas ir
kiti specialieji profesiniai statybos darbai, 45331100 Centrinio Sildymo jrengimo darbai,
45332200 Vandentiekio jrengimo darbai, 45331220 Oro kondicionavimo jrengimo darbai,
45331210 Védinimo jrengimo darbai, 45210000 Pastaty statybos darbai, 45233000 Greitkeliy,
keliy tiesimo, jy pamaty ir dangos klojimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Poznanski (PL418)
Salis: Lenkija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 16 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
ApraSymas: Cena brutto (C) — waga 70% - maksymalna liczba punktow 70
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 70
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
AprasSymas: gwarancja
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 16
Kriterijus:
Rasis: Kokybeé
AprasSymas: Termin wykonania rob6t budowlanych
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 14

5.1.11. Pirkimo dokumentai
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Pirkimo dokumenty adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
05b36445-3bd3-41e6-82d1-04cb00ef59de

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonemis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-05b36445-
3bd3-41e6-82d1-04cb00ef59de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: lenky kalba
Elektroninis katalogas: DraudzZiamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej
oferty wadium w wysokosci 1 000 000,00 zt (stownie: jeden milion ztotych 00/100);),
wniesionym przed uptywem terminu skfadania ofert. Szczegotowe informacje w zakresie
wniesienia wadium zawarte zostaty w pkt XV SWZ.
Pasitlymy priémimo terminas: 14/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 14/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-05b36445-3bd3-41e6-82d1-
04cb00ef59de
Papildoma informacija: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem zakfadki ,,Oferty/wnioski”,
widocznej w podgladzie postepowania po zalogowaniu sie na konto Wykonawcy. Po wybraniu
przycisku ,Zt6z oferte” system prezentuje okno skfadania oferty umozliwiajgce przekazanie
dokumentéw elektronicznych, w ktérym znajdujg sie dwa pola drag&drop (,przeciggnij” i
,Upus¢”) stuzagce do dodawania plikow.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: okreslone w dokumentach zamdéwienia, szczegdlnie
w projektowanych postanowieniach umowy, stanowigcych zatgcznik do SWZ
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Krajowa lzba Odwotawcza
Informacija apie perzitros terminus: Srodki ochrony prawnej regulujg przepisy zawarte w
Dziale IX pzp. 1.Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, oraz innemu podmiotowi,
jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2. Odwotanie przystuguje na: 1)
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niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia
na podstawie pzp, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do
Prezesa Izby. 4. Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono
wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob,
aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Domniemywa sig, ze
Zamawiajgcy mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego
wniesienia, jezeli przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 6. Odwotanie
wnosi sie w przypadku zamowien, ktérych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne, w
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt. 21.7.1) SWZ. 7. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentéw
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentoéw zamowienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktérych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 8. Odwotanie
w przypadkach innych niz okreslone w pkt. 21.7. i pkt. 21.8. SWZ wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigc
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne. 9. Zawartos¢ odwotania
zostata okreslona w art. 516 pzp. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa lzby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. 11. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu
zamowien publicznych. 12. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14
dni od dnia doreczenia orzeczenia lzby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 pzp, przesytajgc jednoczesdnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w
placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012
r. — Prawo pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 13. Skarga powinna czyni¢ zados¢
wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz zawiera¢ oznaczenie zaskarzonego
orzeczenia, ze wskazaniem, czy jest ono zaskarzone w catosci, czy w czesci, przytoczenie
zarzutdw, zwiezte ich uzasadnienie, wskazanie dowodow, a takze wniosek o uchylenie
orzeczenia lub o zmiane orzeczenia w catosci lub w czesci, z zaznaczeniem zakresu zgdanej
zmiany. 14. Od wyroku sgdu lub postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie
przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu Najwyzszego. 15. Skarge kasacyjng moze wnies¢
strona oraz Prezes Urzedu. Przepisy cze$ci pierwszej ksiegi pierwszej tytutu VI dziatu Va
ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. — Kodeks postepowania cywilnego stosuje sie.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros proceduras: Krajowa lzba
Odwotawcza

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Tarnowskie Termy sp.z o0.0.
Registracijos numeris: 302211542
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8.1.

8.1.

Pasto adresas: ul. Nowa 54

Miestas: Tarnowo Podgérne

Pasto kodas: 62-080

Salies administracinis vienetas (NUTS): Poznanski (PL418)
Salis: Lenkija

E. pastas: biuro@tarnowskie-termy.pl

Telefono numeris: +48 61 625 90 60

Interneto adresas: https://tarnowskie-termy.pl/

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://ezamowienia.gov.pl.
Pirkéjo profilis: https://ezamowienia.gov.pl.

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Krajowa Izba Odwotawcza

Registracijos numeris: 5262239325

Pasto adresas: ul. Postepu 17a

Miestas: Warszawa

Pasto kodas: 02-676

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Salis: Lenkija

E. pastas: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono numeris: +48 22 458 78 01

Interneto adresas: https://www.uzp.gov.pl/kio

Informacijos mainy galinis taskas (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefaklienta

/katalogspraw/opisuslugi/odwolaniedokrajowejizbyodwolawczej/UZP
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

ORG-0000

Oficialus pavadinimas: Publications Office of the European Union
Registracijos numeris: PUBL

Miestas: Luxembourg

Pasto kodas: 2417

Salies administracinis vienetas (NUTS): Luxembourg (LU00O)
Salis: Liuksemburgas

E. pastas: ted@publications.europa.eu

Telefono numeris: +352 29291

Interneto adresas: https://op.europa.eu

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender
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